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Egy Jjun

Hagyd el czigany, hagyd el, ne hizd olyan szépen!

Elfajul... pusztul mar az én magyar népem;
Hasztalan zendiilnek dalaink a hdron,
Nincs érzés, nincsen ..., a mely langra gydiljon.

Huazzatok idegent, ferdén keringését,

Forg6 szél hobortjat, vagy hidegleldsét,

A melyben rezegjen a frakk minden rancza...
Parasztnak valé6 mar a szent David tanoza.

Kik vagytok, mik vagytok ? magyarok tan — vagy mi ?
Hogy tudott bennetek az érzés megfagyni?

Van ti bennetek ..:..» van bennetek lélek?...
Csodalkozom, hogy még magyarul beszéltek.

De mit csodalkozom? hiszen nem sokara
Nyelvetek is majd csak a nép kozott jarja,
Ti méar is vékonyan szliritek a szokat,
A nagyok példaja a németre nogat.

...De mi az?...

mi zaj ez?...

lalison
Ne hdzd czigany, ne hlzd azt a kesergdset,
Ezek a kis urak olyan szégyenl@sek!

Szégyenlenek mar 6k minden magyarsagot,
S idegenné lenni még nincs batorsagok.

No de az is megjon a jové farsanggal...

Hogy is van csak az a példasz6 a hallal ?

Nem az, mely szavakban, a cziganynyal jatszik, *)
Hanem mely a kélt6 daldban czikazik.

Az, melyben a ,kilféld magyarjaidnak szol.
Oh jambor poéta, beh jo, hogy mar alszol,

Ott, hol a szabadsag véres hantja fod bé...
No ilyen harczot sem viv a magyar tobbé!.

Gyllnek a ,fekélyek a hazanak testénll..
Oda jutunk hat, hogy gyava sirt keresvén:
A nemzet-genius lehajtja a faklyat,

S gy siratja meg a magyarok hazajat?.

siralomrol dallok —

S egyszerre kedélyes kaczagd szét hallok...

A quadrille-rendezé vallon 0t....

Ah hinak....

»Gyere mar briderkam, gyere vizavinak!*

*) A czigany nem hal a vizbe.

Csengey (iliszt At
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A csigak

regéenye.

Regény, — természetrajz, — vagy szatira: kinek hogy tetszik.
Trta: Jokai Mor.

XIl, A rettenetes Polypus.

Hogy az alkalmatlan ,kagyl66r™-t8l sikerilt
megszabadulni, volt nagy diadal esigaorazagban.

A Tridacna Gygaanak minden tengeralatti ha-
talom sietett gratuldlni e nagyszer(i sikerhez.

A Dorisok rozsaillattal arasztak el, (ez a sa-
jatsdgos csiga képes az egész szobat rozsaillattal
betdlteni, a hova beviszik;) az Ungvis odoratus pézs-
maillatot hinte rd s a Mithrak tdmjonszaggal frissitik
fol érz6 idegeit. De mind a rozsaillaton, mind a
pézsman, mind a tomjénen keresztil bizl6tt az Apli-
sia gyomorémelyitd szaga s a Tridacna azt nydgé,
hogy ,.es ist etwas faul im Staate Daenemark!*

A legnagyobb ho”’'nna kozepeit hdmpélydg eld
a hullamokon at egy s tét alak a tavolbdl. Nehéz
messzir6l kivenni, hogy micsoda, mert lilaszin tinta-
val boritja el maga koril a vizeket s e homalybdl
csak sejtelmesen tlinnek el6 ijeszt§ idomai; mint més
szentet a dicsfény, Ugy 6t a homaly veszi koril.

Ez a Polypus Maximus!

A Mithrék, Conusok és Volutdk sejték a koze-
led6t s dicsekedve hirdeték a Tridacnanak: ,Ave
Caesar!“ jon a te legnagyobb ellenséged, meghddolni
a te hatalmadnak; ime egy nagy palmaagat hoz
a kezében, mi a békesség jele! Ezt a te megszilar-
dult hatalmadnak készonheted, s azt megint minekiink
készonheted. — Unié Margaritifer irjad a te jouma-
lodba, hadd hallja az egész vilag: a Polypus Maxi-
mus kozeledik a Tridacha Gygas felé, s péalmaégat
hoz a kezében!*

Csakhogy az nem volt palma, hanem egy letért
galy az lIsis nobilishdl.

Az lIsis nobilis; a piros koraik Egy fa, mely-
nek torzsoké dragak6, aghegye, viraga eleven éllat.
Azok a nyolczszirmu fehér virdgok az aghegyein,
rozsaszinl szegélylyel, eleven polypok; csak csalképei
a viragnak; de rok< nai a polypnak. Egy nemzetiség
a kettd.

Mikor még viragzik, olyan lagy, hogy a csiga
is leraghatja, mikor meger6sodik, oly kemény, hogy
az aczélraspoly is alig fogja.

Hajh, ha a kagyléor ott lett volna, majd sir-

gette volna a Tridacnat:
veszedelem!*

A Polypus Maximus azonban jott oriasi boly-
hos termetével, rémes karjai libegtek a zavaros hul-
lamban; megallt a Tridacna fo6l6tt, s a mint az ba-
ratsagos Olelésre kitarta medenczéit, az egyik karjaban
emelt korallagat leejté red.

A torténetet ekopen irja le Plinius:

A mint a Tridacna Gyga3 a kemeény korallagat
Olébe hullani érzi, hirtelen 6sztonszeriileg 6sszecsapia
medenczéit.

Amde a piros korall a4gboga sziklakemény! A:t
a Tridacna éle3 parkanyai nem tudjak ketté harapii,
s a korall mellett a két parkany kozott dvatlan hé-
zag tamad. A Tridacna el van arulva ellenségének.
Rés van tdmasztva védmivein, furfangos ravaszsag- ;
gal, raffinirozott kiszamitassal. Mentll jobban szo-
ritja az Isist, annal jobban nyilik szét a két me-
denczéje.

Oh ez gonoszul kiszamitott cselszévény volt! A
vén Plinius biztosit bennlinket réla, hogy7 az allatok
ilyen furfangokat is képesek kigondolni.

A Mithrdk, a Conusok, a Volutdk, a Strom-
busok most vették mar észre, hogy itt a veszedelem!

A Mithrdk nagy bojtot rendeltek: megtiltottak
a Cypraeaknak a husevést, blinbocsanatot hirdettek
minden tengeri pdéknak, mely felveszi a keresztet,
hogy az ellenség ellen tomegesen demonstraljon, s
bucsujarast inditottak meg a Crucibulum imbricatum
szent helyeihez; a csatdba indulandéknak nummuli-
teseket osztottak, mely igen drdga ereklye, megov a
czapa fogaitol és a tengeri 6rdogtdl, elsegiti a fiatal
csigaknal a fogzast; s azoknak, a kik jol megfizet-
tek érte, osztogattak ,Piedre de los ojos“-okat, mely

»most védd magad, itt a

| k6 és allat: csiga szlli; ha czitromot facsarnak ra,
i k6 létére szaladni kezd,
;kitakaritja szépen. Elvégre pedig egy 0Osszes imad-
Iségot intéztek Neptunushoz, melyben erélyesen lel-
.kére kotik, hogy miutdn Neptunus egyedil az &
jkizérolagos isteniiknek van felfogadva, s annélfogva

s a szembehullott szemetet

annak mas tengerlakét péartul fogni ,,secundum legem
Melchisedech* nem is szabad; de az oecumeni zsinat
Ota nem is lehet; tehat legyen ébren, vigye vissza a

1Polypus Maximust oda, a honnan elhozta, zarja be
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egy korallgrottaba; bénitsa meg mind a nyolcz kar-
jat s kildjon vaksagot mind a két szemére. A mit
ha megtesz Neptunus, halabdl szaz Loligdt fognak
megaldozni az 0 tiszteletére s harom napig minden
csiga Sepia tintat fog inni, hogy ill6 részegsége éaltal
kifejezze, miszerint ma Neptunus tiszteletére unne-
pet Gl!

De tudja tenger! mi Gtétt ezattal Neptunushoz.
Nem volt-e otthon? vagy a felszolgal6 Nereidak nem
adtdk at neki az imadsagot ? Vagy elfelejtett didkul ?
Vagy taldn a Pupék, a kik meg a Polypus Maximus
hivei, még tobb &ldozatot igértek neki? vagy hogy
altalaban Neptunusnak sokkal okosabb dolgai van-
nak, minthogy azzal vesz6djék, két csigabiga kozul
melyik falja fel a masikat ? — denique bizony Nep-
tunus se el nem sodorta a Polypus Maximust, se meg
nem bénitotta annak a nyolcz karjat; hanem kinyduj-
totta a Polypus Maximus az egyik tapogatdjat s az-
zal szétseperte a Mithrakat, s azoknak egész tengeri
pok hadat; kiki bujt, a merre nagyobb iszapot latott.

Ekkor el@alltak a Volutak, a Vexillumok, a zasz-
lésok ; megindultak egész pompas menettel az ellen-
ség elé: no bizony nem azért, hogy azzal megkizd-
jenek, hanem hogy felajanljdk neki jovend6beli szol-
galataikat.

,Oh hatalmas Polypus Maximus, csak minket
hagyj megmaradni Purpuraknak és Vexillumoknak, mi
neked is olyan hiveid lesziink, mint a Tridacnanak
voltunk. Nyujtsd ide dréagalatos fejlabadat, majd mi
bevezetjik azt a Tridaena belsejébe.*

Es 6k bevezették az ellenség masodik fejlabat
az éaltaluk mar jol ismert szoroson, a hol a Tridaena
védparkanyai nyilast hagytak.

Most fogtak hozza a Conus Generalisok, a Co-

nus Admiralisok, Conus Princepsek a hadikészilédé- j
sekhez. Nagyszer( volt a rengeteg tabor, melyet el6ére- {
hatra komandiroztak. Egyik Conus azt parancsolta, j
egy helyre kell csoportosulni, a masik azt mondta,
hosszi vonalat kell képezni, a harmadik azt adta ki
rendeletbe, hogy tdmadni kell, a negyedik a vissza-
vonuldst hatarozta el. az 6tédik a Tridaena sanczai
alatt kivanta megvivni a dont6 utkozetet, a hatodik
guerilla-harczczal vélte jonak a kozeled6 ellenséget
visszatartoztatni, a hetedik kétfelé akarta osztani a
hadsereget, hogy mig az egyiket verik, a masik pi-
henjen, s ha az egyiket; bekeritették, a masik segit-
ségére mehessen s mikor ezt a masikat bekeritették,
akkor meg az az egyik mehessen segitségére. A
Polypus pedig kinyujtd az 6 harmadik karjat, s olyat
Gttt a haditanacskozok kozé, hogy mind a hét Co-
nus futott hetvenhét felé; a mi a Conusokra nézve
a lehet6 legjobb eredmény volt, hanem a Tridaenara
nézve a lehet6 legroszabb.

Nem maradt mas fenn a védelmére, mint egyeddl
a Strombus Pugilis, a vereked6 kozlegény. Ez nem
hagyta el régi gazdajat

A Strombus PugiJs nagyon kopte a markat,
logy no iszen csak & kapja kezére azt a Polypus
Maximust, majd megemlegetteti vele a Strombusok
Neptunusat.

A szbrnyeteg kinyujta a Strombus Pugilis ellen
a negyedik iszontaté karjat s atszorita vele és oda-
rantotta a fejéhez : ehez a rettegett papagalyfogu
torokhoz, a kill6 merev pokszemekhez, a serteszeri
tokéhoz.

A Strombus aztan olyat Gtétt harczi bunkoja-
val egyet talalomra, hogy a szornyetegnek kiugrott
téle az egyik szeme!

(Folytatjuk.)

Hjaj, az akadémial!...

Hjaj ! az akadémia!

Az nem nyilvanos dolog!
Ahoz kinek mi koze :

Mit tesznek e doktorok ?
Hjaj! az akadémia,

Az nenyuljhozzam virég,
Ahoz kinek mi kéze:

A mit bevesz, és — kiad ?

Partoljuk a tudomanyt,
(Csak ne tudja senki meg!)
Apoljuk nyelviinket is,

(Csak ne mondjuk senkinek!)
Konyveinket kedvelik,
(Padlasunkon moly s egér!)
Népszer( is mindenik,

(Sajtos mindért pénzt igér!)

Tédit Ferencz,
hegedds a XIV. szazadbol.
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Haranguirozott hirharang.

De micsoda bolondok ezek a socia-
i listak, bogy ide jonnek Pestre szabadsagot keresni!
Hiszen baratom! Magunknak sincs!

= Hogy most a magyar mégnéasok
neki fogtak a regényirashoz, eszébe jut az embernek
' réla, mikor egyszer a kocsis azt mondja a lovasznak,
; Ulvén a hatulsé (lésben, s hajtvan a lovakat a mél-
! tésagos grof: ,hej, csak még ezek a gréfok a lopu-
ezolashoz is kedvet kapnanak, akkor volna nekiink
jo dolgunkll — A regényirds az a Pegazuson vald
kucsirozas; a Pegazus puczolasa pedig: az az (j-
sagiras!

Széchenyi Odon grofot, a tlizoltok jeles
kapitanyat Raczkevében nagy tlizzel fogadtdk va-
laszt6i. Azonban csak megjelenése és els6 szavaival
is sikerilt a jeles tlizoltonak a nagy tlizet szerencsé-
sen eloltania.

© Horvath Bd&di panaszkodik, hogy bizony
az se jo, ha az ember érdemei bokrosak, mivel
attol a bokoriul nem latjak meg az embert.

A Sem csak Somssieh P4l hasznél beszé-
dében provincialismust, mint: ,regveit4 ,a tisztelt
sz61nok ur“, ,ez sezitt sitt ,elvélasztatott
képvisel6nekl sth; hanem meglatszott ez a hunyadme-
gyei szarmazasU tanité blcsubeszédében is, ki e sza-
vakkal valt meg tanitvanyait6l: ,Yalamintségesképen
a szépen sisergd (csicserg6) pasirta felrepiil az 6 te-
remtettéjéhez, a mely 6tét megsinalta, ugy élményéin
én is. Itt hagylak tikteket, te érzékeny Lada Péter,
és te Valya Xaczi, ki szereted a sinos sikd (csinos
csiko) és a pej kepeu (kopd). Elményem én Vasar-
helyre, a cancellarianall stb.

I | Az ostobasagrdél a Reform tarczaezik-
ket kozol. S hogy praenumeransai annal jobban fel-
foghassak, toébb vezérczikkel illusztr alja.

Megrovidités.

A Kis didkoknak szokasuk, hogy tankony-
veik czimét roviditve mondjak ki. Egy kis diak
panaszra megy az igazgatéhoz.

Kérem igazgat6 ur, valaki ellopta a
magyaromat, torténelmemet és vallasomat;
csak a németemet hagytdk a helyemen.

—Ejnye Kkis fiam, épen Ugy beszélsz,
mintha te volnal Magyarorszag! — jegyzé meg
az igazgato.

af

A vandorgdlyak hattyadala.
(Kelepelik a sziinid6re tavozé magnasminiszterek.)

Isten hozzad boglya fészek,
Immar tova répilok;

Oszre ismét tied lészek,

S tavaszig benned ulok.

Kialtson bar kigyot békat
Ram a vilag sziintelen,

Kern zseniroz, mert hiszen héat
Mindezt szépen lenyelem.

S ha mindett6l megcsdomdlve
Kitomnek is tavaszon,
Paradézok inde unde

A fels6hazi*) padon.

*) alias : Mlzeumi

Nem lehet kedviket taldlni.

— Mi kifogasuk volt a marosvasarhelyi jobbol-
daliaknak Berzenczey ellen.

— Az, hogy nincs bajusza.

— Hat Orban Bal&zs ellen?

— Az, hogy bajusza van.

Anthologia egyetemi aranymondéasokbol.

Dr, Kécz — A magyar nyelvnek, uraim, nincs
meg az a modulékonysadga, hogy ezt kifejez-
hetné ;: Dér Staat hat einen Antheil an dera Capital
dér Grundbesitzer.

Dr. Wenczlicsek: Amiéi, inter illos non uni-
tos — azok kozt a nincsenek unialtak kozt...

Dr. Feleserny: Hat persze, kérem uraim, A.
biztositta a hazat, de vetése roszul tott ki, hat persze
kérem, lekaszaboltatja, és persze behordatja a cséré-
be, és persze kérem, hogy karat helyrelisse, gondolja
magaban: ejnye teremtette! meggyujtom a ha-
zamat, és persze kérem........

Pater Konyecz; Krm, a statstk oly tutmany,
mely krm, megszamlalja mindazt, ami nincsen.......
krm....... (Annyi mint: Kérem, a statisztika oly tudo-
many, mely kérem, megszamlalja mindazt, ami nincsen
— megszamlalva, kérem.)
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Czéh Dani bacsi
nyomdaszsaganak félszdzados jubileumara.

Furcsa természete van a természetnek
Onmagéban hordja gyogyszerét a sebnek.
»Szeget szeggel!™ mar a példabeszéd szdl igy,
S ebharapast, tudjuk, kutyaszére gyogyit.
De sokszor megesik, — Isten tudja, mi a —
Hogy nem érvényes a homeopathia,
Hogy ki sokat oldott, azt bizony felkétik
S hosszll ujjat sokszor levagjak konyokig,
Hogy sokszor a dolog ép ellenkez6t szill
S a ki festi hajat, még hamarabb &sziil,
S ép a sotét kdszén szil fényes vilagot
S ,,nyomas" szili meg az , igazszabadsagot."
A szabadsag arat a vérben keresték,
A bohdék! hisz ott volt mar a nyomdafesték.
Mert hidba omlott szazezerek vére,
S hi&ba 16n hdsnek koldusbot a bére.
Torténelemtanar ezt hidba mondja:
Szabadsag bdlcs6je bizony csak a — nyomda.

* *

Ritka nap a mai, tiszta 6réom napja,

Itt koztink mulat a nyomdaszok nagyapja.
Az 6reg Czéh bacsi, a kinek is van ma

A nyomdaval boldog aranylakodalma.
Hliséges férje volt oldalbordajanak
Palyatarsi hat hogy ne gratulalnanak?
Batyank, a hany bet(it életedben szedtél,

A héany gondolatot testté teremtettél,

A hany ,pauza,” ,,comma“ fordult meg kezedben,
Annyi aldas szélljon rdd még életedben.
Mindig sima legyen életed papirja,

A mire a sors a végzetedet Irja,

Es a ,betusajkat" ") a mint kormanyozod:
Eleted hajojat is Ggy kormanyozzad.
»Tulszedésed” @) legyen mindenféle jobul,
»Szalonnad" 3 is. annak szamara, ki koldul.
Csak ha a csizmanak lennél a hijaval
Akkor legyen kozdd a ,,csizmadidval." ¥
J6 kedved de soha ne forduljon bura.
Eltednek ne kelljen semmi ,correctura.”

") Kis vasszerkezet, melybe a szekrénybd6l kiemelt be-
tlket sorba rakjak, ,,sorzé“-nak is hivjak.

9 ,,Tulszedés, 1L a mi mar nem fér be a lapba.

3 ,.Szalonna" nyomdaszmiisz6 : toltelék a sorok kozti
szélesebb hely.

4 ,Czizmadia" (Schuster), — kimaradt sz6, melyet
utélag kell a kész szedéshbe beleékelni, a mi nagy faradsag-
gal jar.

S ha szédzezer ,hasab" lesz is a ,,szedésed,"”

Ke legyen teneked abban ,temetésed." §

S ha marad ,gyereked” — nem tudni, hiaba! —
Azt kivanjuk, hogy az ne maradjon ,arva." 9

S mivelhogy, mint halljuk, uj palyara késziilsz,

S hatvanhét évvel is latjuk, hogy nem véniilsz:
Jarj gy, a mint hajdan Faust dsapa’d jara:

Ifjulj meg egészen élted 'alkonyara.

Csakhogy, ki megifjit boldogga is tegyen,

S Faustnak ne ordége, de angyala legyen.

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései és
feleletei.

— — (Mondja csak kigyelmed, mi az a ,,Sym-
bolum Ecciacs ac“?j Mi? hat az eklézsia ezira-
bai ma! Ezen a hangszeren jatszta el Pius & Szent-
sége a 25 éves papasaganak a legeslegutolsd notajat.

— — (Olvasta kend az ujsagokban, hogy nem
rég itt Pesten egy vén asszony beleugrott a Dunéba
s mire kihuztak, egyéb baja sem toértént, csak hogy
mindérokre el&ll16it a szava.) Ladd feleség! min-
dég mondtam én, hogy nincs jobb a hvdropathianal.

— — (Ugyan mit hall ked Gjabban az orszag
allapotjaroi? fogunk-e méar végrevalahara b ¢ (1) du-
gulni ezzel a kozésugyes kormanynyal ?) Csitt
asszony! koésd meg a nyelved, hiszen maholnap jol
megy minden. JO minapaban b. Orczy Bdédog-ot
nevezték ki szinhazi intendansnak, kozelebb meg gr.
Zichy Ferraris Bodog-ot pestmegye f6ispanjanak;
hisz ha még soka igy tart, hat maholnap nyakig
lesziink a bédogsaggal!

----«_es_a—

Iczky és Siczky.

I. Te honnan derivalod azt a korszerl( szot,
hogy — organisatio?

S. Az orgonatol!

I. Nos?

S. Hat a mennyiben a legkitelhet6bb mérvi
orgonalads a szervezésnél fordul el6, producélva
részben a kérvényezO6k, részben ajubiledlok altal.

s) ,,Temetés" tobb kimaradt szd, miket szinte utdlag
kell behelyezni a szedésbe.

6 LArva gyerek™ egy mondat utolsé szava, ha &

kell vinni a kdvetkez6 lapra, hol aztan csonka sort képez.
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A franczia

Ahogy 6k szeretnék.



kdztarsasag.

Ahogy mi szeretjuk.
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Kortes beszéd.
(A réezkevei valasztokhoz Széchenyi Odon grof.)

Latjak mylords ezt a vizipuskat alattam?

Ugy-e ? Tehat azt is be kell latniok, hogy az i
én politikhim mennyire mértékletes. Tribunedm nem i
a tiizfolyadékot rejt6 hordo, de tuzoltogatd vizipuska.
(Jobboldali valaszték : Séhajtanak.)

S latjak ezt a kaucsuk csovet a kezemben ?
Mit gondolnak, mi ez? (Egy anyoka: Hat kristaly! mi
volna mas ?)

Nem Ggy van my dear; ez nem Kkristély vagyis
eKeresztély, sem nem Kklistér vagyis hatultolté, hanem

fecskend6 csd! (Anydka: Hajszen kénesem, eén hlsz esz-
tenddkig vaétam vaarmegye babadja, csak tudom hogy Klis-
tély! Minden gyereket azzal val asztunk el.)

Mille pardon asszonysag! Ha mar onnek ugy
tetszik, &am legyen. En engedek, hisz most én is
megvalasztand6 gyerek vagyok. Legyen tehét.
E fecskendd cs6, azaz klistér leend jogaink legbiz-
tosabb palladiuma. Ezt fogom én m(kddtetni a haza
dicséségére. Ha tiizes ellenzéki szénok fenyegeti &llas
pontomat: ez lesz az eloltd argumentum. Ha kbz0s
pénzigyérink tarczaja pénzszorulasban fog sinylédni:
ez lesz a legbehatébb operdezi6. Ha muszka vagy
burkus fenyeget invasidval: mitrejoznél kergetbbb
lesz, ha a hatarokon e fecskenddkkel hintiink ,,port
a szemébe." igy biztositja vizipuskdm Kkil- és bél-
igyeinket! (Jobboldali valasztok: Eljen — vele!)

Uraim, valasztok, engedjék meg, hogy ©nok
egészségére ezt a vizipuskat, a ki alattam van, —

csapra intethessem! (Valasztok : haromszor kialtjak, hogy
éljen vele; aztan a habzo serlegek mellett danoljak:)

Vedér, bddon, vizipuska,
J6 a vizbef6tt galuska.
Viziklistér, vedér, bodon,
Eljen hat Széchenyi Odon.

Jelenet az egyetemen.

Tanar: Megmagyarazom, mi a ,notorietas.” Amici,
a mit allitunk, azt bizonyitanunk is kell. Kivétetik ezen alta-
lanos regula alél az Ugynevezett notorietas. Quid siguifieat
notorietas ? A mi kéztudomasu. igy exempli gratia notorius
dolog, hogy a juristdk minden hé elején gaisit kapnak ha-
zulrdl, és mirabile dictu ez nem is melegszik meg zseblkben,
hanem husch! Kamtnonba, Wimmerbe, und wie sie allé
heissen. Jaj an ici, fajdalom, én is veszem észre, hogy a hd
elsé napjaiban vagyunk, et ,.inter pyramidis et cartis silent
musae.” Azért is szikségesnek latom, egy Kis cathalogust
olvasni.

Hat.... mindjart ez a domine Potyondy mit dolgozik ?

Pyramid1i: (felall) Jelen vagyok.

Tanar: Ez az amice, mar ugv latszik, svarcz lett.
Hehehe...

Ez a domine Kegly juszt nincs itt ?

Ferbly: De igen is jelen van.

T. Amice, hova val6 ?

Ferbly: (Elpirul, és gondolkozni kezd.)

T. Lassa amice, maga tgyetlen drucker, méaskor legalabb
kérdezze meg azt, a kit, repraesentdl, hogy hova val6. Ipso
facto absentia.

T. Domine Alagery Gusztav ur ?

Makadssy : Itt vagyok.

T. Domine spectabilis Snaszovszky, quid facit ?

Preferancy: Itt vagyok.

T. Amice, ma Snaszovszky elutazott, igy tehat nincs
itt. Mar ennek csak absentia levist.

Paczkazy ur — nincs itt r

Harom drucker (egyszerre) Jelen van.

T. Nalam csak egy ilynevii van, most melyik az igazi ?

Mindaharom hallgat.

T. Lassak amici, ez alarezossag, a melyet hazai térvé-
nyeink a delicta privatakhoz sorolnak. No mar ennek a domi-
nénak absentia latat irok, mért oly igyetlen.

Most attérek tulajdonképeni targyunkra. De amici,
valamit tudomésukra akarok juttatni. — En in ill§ tempore.
az algebrat is igen jol értettem. De itt egy egyenlet forog
fen, a melynek megfejtésénél csekély er6m cserben hagy.

Nalam ezen stGdiumra be van irva 11§ hallgaté, jelen
van (olvassa a 15 szal fejet) 15 ur, absentiat kapott 6. ...
Mondom amici, itt megall az eszem.

Kuloénben attérek tulajdonképeni targyunkra. Szem-
iigyre veendd... (Nevetés.) Amici ne fecsegjenek és ne ne-
vessenek. — (Hallgatésag nevetése miatt kénytelen el6adasat
berekeszteni. Most mar meg van magyarazva szépen, mi az a
,hotorietas." |

(A melyik jogasz pedig ezt olvasva fol nem ismeri a
tanar urat, az csakugyan absentiat érdemel, mert soha sem is
hallotta el6adéasat.)

Az , Ustokos] eredeti okméanytara.
Bir6 uram hivatalos jelentése.

Siroa Mihal az besel hogy Sari gyerektul vette 60 kr.
Csotos Imre megvtte Siros Mihaltul . 1 ft.
Csernak Josef beseli hogy egy Sari leginytul 1 ft
Kutsera Josef biro.

(Magyarul ezt teszi: Zsiros Mihaly azt beszélte, hogy
egy sari-i (kozség) gyermektdl vett meg egy széban forgd
lopott targyat 60 krért, téle Csontos Imre 1 irtért, Csermak
hoz pedig egy sarii legényt6l kerdlt.)

BénnaLsi ajandékok.

Van egy bécsi kereskediihaz, mely amerikainal
amerikaibb mddon hirdeti aruezikkeit. Bérmalasi ajan-
dékul ajanl sok mindenfélét hallatlan mesés olcsd
leszallitott arakon. Egyik sor ez: ,Bécsben Lipotva-
ros Grosse Pfarrgasse Nro. 6. méltoztassék fordulni,
hol is helyesen szabalyozott és a cs. k. fémjelz6
hivatal prébajaval ellatott 6rdk kovetkezé hihetetlen

—
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és még val6 olcs6 arak szerint adatnak el: Csak 1
frt 50 kr. vagy 2 frt egy valodi parisi bronce 6ra
iegy évi jotallasi jegygyei. A masik sorban pedig
az all: ,Szabalyozatlan o6rak 2 irttal olcsdbbak."
Ebbél az kovetkezék, hogy ha valaki egy 1 frt 50
kros szabdlyozatlan 6rat akar venni, nem hogy fizetne
| hanem még visszakap 50 krt. Ha igy all a dolog,
Ugy ajanljuk tisztelt eléfizet6inknek, hogy csak rendel-
jék meg az egész készletet, de hamar.

Saphoi vers.

A Magyaréllam irja, hogy van a herczegprimas egy-
hazjavain egy szent vashamor, a hol csupa péterfilléreket, és
papai agyukat ontenek. A kapuzat felett pedig olvashaté ez
a gyonyor( versemeny :

Isten a védo!
Rajta legények,
Maér a vas izz0,
Eljen a Primas,
Ontsuk Grébe,
S zajgva kidltsuk :
Eljen a Herczeg!

Adomak.

— Ez az a kutya, a melyik
kicsi volt?

— Ez am, a pimasz.

— No lam, hogy megemberesedett!

tavaly olyan

Megdoglétt a juhdsz kutydja, a Bodri. Holt
| hirét hallvan (falu helyt a kutyaknak is van hirdk,)
kérdi valaki a juhész fiatol:
— Talan agyonutottétek a Bodrit ?
— Nem biz azt ; megddglétt szomjan.
— Hogy lehet az, hiszen itt a viz nem messzire ?
— lgen, de nem volt neki mire innia!

Vigan poharaztak egyltt gyogyszerész, doctor
és muszka pap. Ivas kozben a doctor folkel, s észre-
; Vétlenlil megrantja a jatsz66ra madzagat. Csak hall-
gatjdk a varatlan zenét, mig végre a pap azt hivén,
j maga joszantabol jatszik az dra, felkialt:

— Ejnye doctor, de jokedvi kis oOra ez!

Laptulajdonos és felelés szerkeszté

JOKAI MOR

Lakéasa: Staa6-utesa 80-ik szam alatt. |

Pest, 1871-
nyom.az, athenaeum* nyomd.

Blrd,ok ,ere Mk “im’)

Tokkel 0tott fejii szolga volt Istvan. Egyszer

iura elkuldte keringért. Sokad odamaradt, s a kild6

mar tlrelmetlenkedett, hogy nem jon. Kitekint az
elészobaba, hat latja, hogy Istvan mar kényelmesen
heverészik.

— Nos, nem hozott kend keringet Istvan ? kérdi
boszusan ura.

— De kérem aldssan, hozni hoztam volna én,
hanem nagyon budés volt az atkozott, hat
| elhajitottam.

Egy dandynak, abbol a fajabol az embereknek,
| kik a hazassagnal a hozomanyt tartjak czélnak, s a
indt csak szikséges rosznak, sikerllt végre joO par-
ithiet csinalni.

— Kedves bardtom, szélitia meg a kavéhaz-
ban baratjat: eskiivémhoz szikségem volna illeté-
kes hazassagi tandra. Ajanlj valakit.

— llletékes egyént keressz? Oftt Ul a- ablak
nal egy ur, ajanlhatom.

— Es ki 6 tulajdonképen?

— Miniszteri hivatalnok a baromtenyész-
jtési osztalynal.

Szerkeszt6i subrosa.

— Cs. F. Pestea. Valéban kivalt az a hetyke osten- j
tatio érdemli a megpubitast; jovore is szivesen adjuk. — Ka
— ki. Ugyanegy valakinek gyenge oldalat tintetni fel foly-
tonosan, egyoldalisag volna ; van azon testilet tdbbi tagjaiban

- is megvilagitni valé ferdeség. A kérdéses dologra igennel felel- j
|— atény. — Sz6ke borju. ,,Dolgozattyai* nem aruljak
el ha sz6ke é, vagy barna? — Gaukler Tivadar. On
,,0“ hangzokbol képzett szavakban igy definealja Borsszem-
jankét a magyarnyelv szobdsége feltiintetésétil: ,,Sok todott
fédott bommét oll6z6, jobolonc! Téthot gyomrozo, homlokon
fodrot hordozé gréftél sét-borsot srofold potroh.u Es ugyan-
ekkor sajnalattal vallja be, hogy ,,i* bet(ivel nem sikertlt
a kisérlet az Ustokos és Borsszemre alkalmazva. Pedig az
igen konny( lassa:

Mind viccz, mit ir Kikiriki Miczi,

Mig viccz-irni Spiczig Iczig piczi!

— Grogét Wutki. Nem elég szeszélyesek. — C's. G.
Aszdd. A szép versért koszonetlinket. Minden jo koltemény :
alkalmi kéltemény ; s az 6né kétszeresen az. Az U. t. példanyat
kuldjuk.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja:’
NASCHITZ JANKO,
hirdetményi irodajaban. Pest, Jozsef- , MEtSZI:,
tér 12. sz. a. r 0 LLAl‘(k



Valodi aranyikét, mely oriasi t6kéket nyel el, a gyakorlati
kozonség most mar csuk ritkan vesz és hord, mert menés olcsd
aron tokéletes karpétlast nynjt az

Hjoii feltaladlt nemes fém!

r ryalodi j

Talmi-aranvtk ' =

Glattau V. szabadalma. Hamisitastol 6?atlk.
Jotallas biztosittatik, hogy ezen ékszer hosszas évi visel6* utdn meg nem véaltozik, a va-
l6d! aranytél meg nem kilonbéztethetd s kovetkez6 csekély arakon -asarolhaté, hogy meg-

szerzése mindenkire nézve lehet6vé tétessék.

P Py
NOi ékszer. Férfi-ékszer.
I pompas melltd (Broche) 80 kr, 1. 1.20. 1.80, 1 diszes divatos o6ralancz_ |, 130, 100, 2,
2.50, 3.50. 4. 5, e 7,8, 9, 10 frt. 250, 3, 350, 4 frt, medaillonnal 2.503,
1 par fulbevaldé 80 kr, 1, 1.50, 2, 2.50, 3. 3.50, 3.50, 4, 450,5, 550, 6 frt.
4,450 frt. 1 hosszl nyaklancz, a valédi aranytél meg
I mellt és fulbevalokbol allé készlet nem kilénbozhet6 180, 280, 3.50, 4, 450, 5,
egybehangzé izlés szerint, 1, 1.50, 2, 2.50, 3, 5.50, 6, 7 frt.
350, 4, 4.60, 5, 550, 6, 6.60, 7, 7.50, 8, 860, 1 finom schwall vagy nyakravalé tti, 50
9 forint 80 kr, 1, 1.50, 2 frt.
1ingerlé szépségl nyaklancz nék szamara legfinomabb medaillon dri 6ra-ianczra 1,
keresztecskékkel 85 kr, finom«1, finomabb 1.60 1.50, 2, 2.50, 3, 4, 5 frt.
legfin. 2, 250 frt 1 finom gyGrd kévekkel vagy a nélkial 50, 80
inehéz karperecz 1. 0, 2, 2.50, 3,350, 4, 4.50 kr, 1, 1.20. 1.50, 2, 250, 3, 4 frt.
5, 5.5", 6, 7 frt. 1 kotet 6ralanczi-flggelék 4, 00, 80 kr.
| pompéas néi medaillon 50, 80 kr, i, 125, legn.laba divatu kézfodcr iManchette)
1.50, 2, 2.50, 3, legfin. 3.50, 4, 5 frt. gombok, zoméanczozva és kévekkel, vagy
1 pompas gylrli kovekkel vagy . -ok nélkiil, azok nélkil 50, 80 kr, 1, 1,50, 2, 2.50 frt.
50, 80 kr, 1, 1.50, 2,250, 3,350, ,45t)frt. 1 készlet nyak és kéz-fodor gombok
I ingerlé s/.ép<égu nyak-ékszer medaillon egybehangzé izlés szerint 50, 70, 85 kr, 1,
nal 2.80, 3, 3.50, 4, 4.50 frt 1.50, 2 2.60, 3, 3.50 4, 4.50 frt.

ftTrO m anf O IrC 7nr Ggy Osszealliva, mint a valédi, Ggy hogy azzal még a szakérték
is elamittstnab. Ezen ékszer valédi china-ezistbol, vagy va'edi

talmi-aranybol, a kévek gyémantporral csiszolt valédi hegyi jegcezbdl, melyek ragyogé fényiiket soha

el nem vesztik, — vannak készitve. — A finom nem( ékszerek valodi ezisttel .-zegélyzettek.

1 melltd (Br->che) 150, 2, egészen finom 3, 3.50, | par kézfodor-gomb 1.80, 2.80, 3, 350 frt.
4,450, 56. 7,8, 9, 10 frr. 1 db nyakravald-tti 1, 1.50. 2, 2.50, 3 fr;.

1 par fulbevalé 1.60, 2, egészen finom 2.50, 3, | db gyémant gy(r(, fin. » 1.50,2,250,3,5frt.
350,4, 45u, 5, 6,7, 8,9, 10 frt | db karperecz gyémantokkal kirakva 2, 2.50,

| par nyakfodor-gomb 1.10, 1.5, 2 3frt. 3.50, 4 50, 550 frt.

Gyész- es divat-ek
fekete, a legelegansabb fagomban, Jet, Lava, bivalszarv és Jet-Imitationbdl:
lkészlet melltl és fligg6 gybeliangzo, csrk 1 készlet ingelo- és fodorgomb 25.

kr. S<t 40, 60, 80, frt 1. 1.30, 1.50; finom 1.80. 50, 80 kr.
2,2.50, 3.3.50, 4. 1 6ralancz 20. 30, 50, 80 kr.
1karperecz 30, 50,80 kr, | frt, 1.50 1 hosszU 6raladncz 30, 50, SO kr
lnyaklancz kor szttel bivalszarvb6’45 kr, kaut- 1 gallérgomb 5 kr
seb rkbol 65, 80 kr. 1igen elegans bajabroncs 35, 50, 80 kr.

Keleti orokké illatozo ékszer,

divat szerint. Ez ékszer elegdnczid an parjat keresi s illata miatt ig<n kedvelt; ha egy ilyet hordé
holgy egy terembe Iép, Ugy az néhany p*rcz alatt illatcsittatik.
1 melltd 80 kr, I, 1.20, 1.50. 180, 2, 3 frt. 1 db nyak-ékszer 60, 80 kr, I, 150, 2.

to*' 1 péar fulbeval6 80 kr, 1, i.20, 1.50 frt. 2.50 3, 3.50 frt.
69~ i db karperecz 60, 60, S0 kr, 1,150, *,3ft. 09~ 1db Gri draldncz illatozé, 140 fn

Ki ezen czikkeket valédilag akarja bimi, forduljon levélben vagy személyesen egyes egyedil

GLATTAU M

elso parisi ba/__iqélig/i ,AS\ILJslztlr_iangéméra Becsben,

Meghizé levelek tetszés szerinti nyelven firathatnak. Az elkiildés utdnvéttel vagy az 0sszeg

eloleges bekildése mellett torténik. Illustvalt arfolyam kivéanatra ingyen kuldetik. 623 613
SZALLODA ,VACZ VAROSAHOZ"
Pesten.

Van szerencsém ezennel tisztelettel jelenteni, hogy
a ..> ji«a varosahoz** czimzeti szallodat

atvettem, azt alapjabol megujittatva, minden kényelemmdl ellattam.
Tovabba kérem ez uj vallalattél, mely egy szalloda minden igényeivel kinalko-
zik és legkivalobb kényelemmel van felszerelve a szives részvétet és ajanlatot meg
nem tagadni.
Mindent el fogok kdvetni és rég igazolt hirnevemet lakas, konyha és pincze
koril nemcsak fentartani, hanem azt teljes igyekezettel emelni lesz fotlirekvésem.
Abeles Lipot.

WELLSCH

Adolf

els6 és legnagyobb bécsi

un
I
Pesten,
Kristoftér 2-ik szam
. emelet,
a ,nagy Kristéféhoz.
ajanl

gyapju - 61tényok

16 irttol folebb.

frt.

Feloltok ... 1035
Tavaszi kabatok . 6-34
Nyéri kabat >k 6—32
Barsony kabatok . 22—36
Vadaszkabatok 6—28
Halé-kabatok 8—35
Papi kabatok 18—40
Frakkok s geli-

rokkok . . . 14—35

Tavaszi n dragok . 6—15
Nyéri nadragok . 5—14

Egész o6ltonyok 1(i—45
Tornészoltonyok . 22/2-8
Uti guba . . . 10—30

Vidéki megrendelések
posta fordultaval és a lég-
lolkii mer6t sebben eszkd
zbltet ek.

Mell - s torokbe
1 tegeknek! @2

A t. ez. orvos uraknak
izives tudomasul szolgal-
jon. hogy az évok 6ta Wéh-
riugben Becs mellett fen-
:ill6 belehelési intézet ,,gyo-
Aya'zati l1égzésekre- és ,to-
moritett légre- (kdhogés,
rekedtség , légzéshiany
stb. ellen) f. évimajus 15-
odl Badenbe helyeztetik
at (Terézia u. 38. sz.)
ide vonatkoz6 tuddsitasok
a masik belehelési intéze-
tembe intézendok Bécsbe,
Operariug 6. sz.

Ertekezési 6rak: napon-
kint 5—6 oraig d. u.
Dr. Sclnvarz Karoly.



Dorottya-utcza

2. szam.

ajanljak
kovetkez6

Utazo-szerek.

Kési 6ndok minden nagysagtak 2 ft 75 krtél 15 ftig.
Fa-0ndok koézonségesek 21—12" 3 ft 80 krtol 6 ft 50 krig.
Fa-0mlok finomabbak osztalyokkal 6 ft 50 krt6l 19 ftig.
Fa-0ndok legfinomabbak tébbrendbeli rekeszekkel és osztalyokkal,
holgyek részére 31—35 ftig
Uri-ondok fabél, vitorlavaszonbél s kiillonféle bérnemiiekbdl szilar-
dan készilve, 5 ft 60 krtél 35 ftig.
NG6i és Gri kalap-dobozok
Fti-taskak minden kigondolhaté
2 ft 90 krtél 35 ftig
Berendezett uti-taskak tokéletesen felszerelve, 20—75 ftig.
Fii toilettek, szekré ykék és tekercsek, uresek és toké-
letesen felszerelve 1 ft ¢ >krtél 50 ftig.
Véallba fiiggesztlieto‘ és Ovtaskak
1 ft 90 krtol 8 ftig
Kézi és furd6é-tadskak urak és hélgyek részére.
liajzokkal ellatott Arjegyzékkel kivanatra szolgalunk.

nagysagnak 6s kiallitasuak,

urak és holgyek részére

s Kertész és Eisert Pesten |
a nyari idenyre alkalmas czikkek\,il4:

A ,magyar kiraly"
szallodaval szemkozt.

W

An%ol

Lovaglo-eszkozok.

disznébor nyergek

- és fil-nyerge

Angol kantorok 2 n 65 krtol 10 ftig,
2 tt 50 krt6l 3 ft50 krig, nyerges- és kote
ftig, kotofékek 2 ft 25 krtél 2 ft 75 krig,
I’Ok angol nemezb6l és szovetbdl 3—5 frtig

Kengyelvasak 2 fttl 3 ft 50 krig ;%arja, nyerges-zablak 1
ft 7> krtol 3 ft 75 krig, kocsil6- zaiitlak parja 4—6 ftig, feszi-
to>zabladk 2—3 ftig, &llkapeza-1Anczok 50—80krig, négy-
karikdas zablak 1 ft 30 krtél 2 fi; 40 krig.

urak szamaéara, 15 ftt6l kezdve.
keng Yelvasszijjak
torkolok "2-3

nyereg taka-

Lovaglé-sarkantyUk szabalyszerGek, 80 kr, felsr6folok 1 ft 30
kr, felcsatolok 1 ft 40 krtél 2 frtig, sarokgeppel 2 irt.
L6tisztito szorkeztylik és kefék, Idvakarok, rnganv

lolab-mcentok.

Lovrglé-, hajtéo- és agaraszo
16-szivacsok.

Istallé 1am pasok tiiz éstorésellen mentesek 1ft 80 krtdl 2 fttiO krig

oztorok, lomértékek,

Egyéb utkdzben, fird6helyeken s kirandulasoknal szikséges kényelmi targyak

Berendezett dtkezd-kosarak

Ajtéocsavarok és bizt. kulcsok

Reggell czipbk és pa

EvOkdszletek tokokbin . Szappan-, hajken6cs-, fogpor- Plaidszijjak 93 krtol
Uti tontatartok 6s iromappak szelenczok, illatszer- ésolaj-  Aranypénz-6vek
Vasuti dgyak, utazé-tikrok ivegcsék Latosovek

1Rugany ul6 nyak- ésfejparnak Zsebbeli ivopoharak
Eserny6- és bot-tokok
Lefaucheux Revolverek
7 ft a0 krtél 40 ftig.

Legjobbfagylalt-keésaito gépek

utasitast kovetve gyor-
san s kevés faradsaggal készithet kitiiné fagylaltot.

melyekben a fagylalt

Utitaskak- és ond-lakatok

J6 mindségli Plaidek
9 fttél 20 ftig

maganzék részére, melyekkel kiki a hasznalati

Nedencze alak( gépek,
fo yvast kevertetvéu, igen finomma valik,
darabja 1 itezének valé 14 ft 50 kr,

IIengcraIakuak melyekben sgyszerre kétféléet készithetni,

bek 12 ft.

Hengeralakn gépek,
2 itezének valok 14 ft 50 kr

nagyobbak 14 ft 50 k

Angol patent kerti fecskendék,
felette szilard s kénnyen kezelhetd fecs-
kertben,

egv rugany-csére alkalmazott,
kend6k igen ajanlhaté neme, melyek a héaznal,
alkalmaval is el6nynyel hasznalhatok.

Kisebbek darabja 10 ft 80 kr,

Toilettc-targyak.

rtf** Rugany es6-6ltényok, ujjakkal
és fejfedGvel, nagysaguk- ésmindsegiikhoz
lépest 10Jtt61 19.50 krig. Kocsizé és lovaglo
kopenyek, fejfedGvel 15—19 ftig Elegans drapp-
szinl o6itonyok 17—20 ftig J
Nyari legyezdék, felette dns val-
tozatossagban , fabol késziltek, battist és
selyemrészekkel, festvényekkel diszitve , Gsszc-
rakl atok stb. 25 krtol kezdve 10 ftig darabja
jiMp’ Nap- és en toutcas-ernyok, a
leguiabb divatnak és legvalogatottabb iz-
lésnek megfelelé, valamint jutanyos olcsé ne-

mekben is 1.80 krtél 15 ftig.
Nap-erny6k arak részére
2.80-7 ftig.
Eserny0k, alpacca éslegjobb selyem-

szévetekkel bevonva 3.75—10.50 krig,
jobb angol 12 bordas ernydk 12 ft.
Sétabotok, gyermekek ésfiuk szamara
15—50krig, természetesfa-botok 25—80 kr,
finom nemiek, igen elegansak 1—8 ftig , do-
héanyzé- (csibuk) botok 2.50—10.50 krig, térés
vagy stilétes-botok 2.50—12 ftig
MgT* Angol-LeggingfCantaic/iruAj lovag-
16k és vadaszok szaméara amerikai bér-
vaszon'dl, parja 4 ft, fényezett bagariab6rbégl
6.50—7.50 krig Jju

leg-

2 itezének valé 18 ft 50 kr.

kozonsegesek, 1 itezének valék 9 ft 50 kr,

nagyobbak 14 ft,

Mosdé szivacso

. Zsebpisztolyok
parja 2 ft 20 krtél 15 ftig.

koszitéskozben

szelynek 11 ft.

Kiseb- Erczbdl késziltek,

gV

kertekben,

s6t tlzveszély  igen ajanlandok,

gucsok

Minden nagysaﬂu kulacsok

Szivacs taskak

Angol dorzsol6 keztyik
Kefé.r. torilkozék és lepeddk
Uszé-sapkak és fejkotoa
Rugany usz6-ovek

Furclé hévmérok

frtig

Villba fiiggeszthet6 angol szivartarak
25-100 darabnak, 3 ft 75 krtol 12 ftig.

- - . 14 I 7 /4
Legjobhszik (soda) vis keszitd gepek.
A sodavizmint kellemes, egészségi tekintetben elényés ital gyorsan éalla-

lanos kedveltségre jutott Gépeink segélyével,

koltség mellett barki készithet kitin6, mindig friss sodavizet.
Uveg gépek sodronynyal befonva, darabja 3 meszelynek 10 it,

csekéiv faradsag és

ime-

nagyobb mennyiség(i viz készitéséhez alkalmasak.
s ennélfogva ezukraszik, vendégl6soknek is ajanlandék. darabja 4 —
16 itczéuek 20—18 ftig.

Ezeknek rajza es arjegyzéke kivanatra kildetik.

Indiai halAzott figgd hinta-itgyak. V G

Ezen agyak két fa kozott igen kénnyen lévén alka’mazhatok, hazi-
osszerakva pedig csekély stlyukndal fogva kirandulasokhoz is
s maris igen kedveitekké valtak.

Minden egyes darab

egy amerikai bérvaszon tokba van elhelyezve. 1-s6 szdm 50 font hordereji

darabja 3 ft 50 kr,
nagyok 17 ft.

czikkek

35,

Haztartasi

Sodrony étek-feddk
40, 50, 60, 70, 80 kr

7—12"

pr* Ht6-medenczék 2.50—5 ftig.
itf** Kerti gyertyatartdok uveg-fedék-

kel gyertyaknak 1 ft,
kr darabja.

IMp* Kis

petréleumnak 1.70

vajkészité gépek uvegbél,
melyekkel par perez alatt az asztalnal
friss vajat készithetni, darabja 4.80 kr.
Vaj- és sajttanyerokuue/\ledorez
1.60-5 ftig

SiM F * Saléta-készletek fabol és szaru-
) héi SO krtdl 3.50 krig.
jg~r~jLcezet- és olajtartok 1—15 ftig.

1tfT* Vizpohéartarték
15 ftig-
Pezsgdt fagyaszto gépek 1sfi.
Habverd-gépek 1.80—2.90 krig.
Asztali és nzsonnn-készletek,
ké&vé-évviz-talczak, ev6- « ka-
vés - kanalak , kenyer-kosaralt
gynfa-tartéok & egyéb kavé'iazak és ien-
deglék berendezéséhez szikséges czikkek készlet-
ben tartatnak.
mgr Viradg-asztalkak 6-25ftig.

65 kr 1—3.50 —

A nyé.k figyelm ébe ajanljuk az Gjonnan feltalalt

Perret angol gyermekszoptatd szllkéit, melyek az anya mellét alakjara és

mikodésére nézve természethien utdnozvan,

O es6bb angol fajtak 40 krtél 1.60 krig.
Oyerinekhordé-héalékat,

melyek a

mint legkitinébbek ismertettek el. Darabja 3.50.kr.

gyermek hordasat tetemesen konnyebbitvén,

egészségi tekintetben is elényosek. Darabja 2 ft 30 kr

W * Amerikai

borvaszon gyermek-koténykéket fiak

és leanykak szamara,

melyek igen diszesek s mszabadban egyszersmind igen czélszeruek, darabja 1.20 krté! 2 50-ig.

2-ik szam 300 font hordereji 6 ft,
hordereji 12 ft. — Kivéanatra rajzzal is szolgalunk.

3-ik szara 600 font

Fuggdé virdgkosarak ablakok
szamara 1.50—6 itig.

M adar-kalitkak felfuggeszthetk és
asztalkakon 1.80—21 ftig.
Légyirité-papiros, s egyébféreg- és
bogar-irtd, kitling porok és szerek.

Mulat tatasul.

Floberl - féle ezélpisztolyok

és puskak nem durranvan, szobaban
mint szabadban sok mulatsaggal pa-osult gya-
korlathoz a ezéllovészetben igen ajanlandok.
Pisztolyok 9 Utdi 13.fH) krig. puskak 19—20Jtig,
kész toltények szaza 85 kr.
Fzéltdhlak ezekhez, kiugré bohocs-
czal és els'il6 mozsarral dbja 9.80 kr.
llaldszé-botok kivonhatok 1—16ft.
Kész halhorgok 12-—50 krig.
Rugany labdéak és ballonok.
szinesek és szirkék, minden nagysagtak
10 krtél 2 fiig

Melodion siplddak harmonium-

hangokkal, tancz- és egyeb zenedarabokat
jatszok, gyermekeknek szabadban ivén sok viu-
latsagot szereznek, egyszer(iek 4 darabbal 9 fi,

S« r

6 dbbal 15 fi, 5 dbbal és eoiitrahassal 16 fi.
ijtf*1Volans, karika-jatékok, lep-
kehdaléok , botanizaié szeleit-
CZék stb.

A jelenleg oly olcsé postai fa-
varber lehetségessé tévén a tdvant tar-
gyakat gyorsan, csekély koltség és utan-
vét mellett elktildhétni. igyekezetink-
oda irdnyul, a telenk helyezett bizalmat
a hozzéank érke;;6 rendelmenyek gyors Is
pontos- eszkozlese altal megérdemelni.

belili meghataroza-
Meg nem fe eld targy visszavétetik.

1

o



frt fogadasul!

hogy az egész birodalomban és sok n &s orszagokban senki sincs, ki mikent

Brauswetter JAnos
chronomeier- és midéras Szegeden (sziil6véarosaban)

12 éven at kulfoldén és a franczia Sveicz legjobb 6ragyaraiban az 6ramiivészét
minden titkait magaéva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, es

51 4 iicrlien ben

az elméleti és gyakorlati vizsgat
ot addig meg senki tlial neg
nem kozelitett eredménynyel le-
iette volna: ki tovabba izlete
22 évi tonéllasa o6ta annyi Orat
és mindezeket, Gjakat ugymint
javitasokat, sajat talalmanyi!
gépek és eszkozok segélyével,
40 évi tapasztalas alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly jo alla-
potba helyezte, és szem!éyesen,
a zseborakat fliggé vagy fekvo,
egyszoval minden helyzetben
és raszkodasokban oly aranyo-

san és pontosan szabalyozva adta volna at a t. ez. k6zonségnek, mint azt 6 tette,
és jovében is tenni fogja. Azonfolil télem minden 6ra vevdje egy 10 évi,
és minden javitds megrendel6je 5 évi irasbeli jotallasrol sz6l6 iratot kap, haszna-
lati utasitassal egyltt. — IS#' Hogy a mondottak folytdn o6raim minden tekin-
tetben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjutdinyosabbak az magatél értetik
Igen gyakran ismétlddott utdnrcndelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai

és polgari egyénektél, valamint 6rasoktol, még févarosokbdl is, bizonyitvanyok
bizonyitékok toménytelen szdma mik a mondottak igazsagat megerdistik, nalam
megtekinthet6k. Segédek nagy szama, kik néalam dolgoztak és tanultak, ezt

szintén bizonyithatjak

Arany-és ezlst-6rak és lanczok a m. kir. ellen6ri hivatal altal megvizs-
altatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphatok.

Férfi érak. Frt. Héigjorak. Frt.
1018,

Eziist cyl. 6ra 4 rubinnal Ezlst cylinder 12—18.
" ” , felpattané Arany néi 6rak 4 és 8 rub. 25—30.
aranyszeggel 13—14. ” . Ora, zoméanczc. 31—36.

» cylinder dupla tokkal 14—17- ” detto, arany fed. 36—50.
” ” kristalytiveggel 15—17. - detto, zomanc gyem 42—45
» horg.-6ra 15rub. 16, 18—20. ” néi 6ra krist. iveg. 42—45.
ff  horg.-6ra dupla tok. 18, 20—24. - detto, duplat. 8 rub. 45—48.
» angol horgony.6ra kns- " detto, zomanc, gyém 58—65
talytveggel 18, 23—24. n néi horgony-o6ra 45—48.

» ugyanazok dupla tok. 22—28. s N . kris. dveg. 56—60.
* horg. rém. filnél fel- wo N n dupla tokkal 55—56.
hazhaté, krist Gveg. 28—36. jt  detto, zoméanc, gyé-n. 70—80.

” detto dupla tokkal 35—40. Serkenté, oraval egyitt 7 ft,
ji tabori horgony rém. 38—45. 8napos 13 ft, mely gyertyatis gyajt 9 ft

Arany horg-6ra 15 rub. 35, 40—44. Ezenkivil minden egyéb ki-
, arany fed. 45, 50, 55—50. véanaté 6ra kaphatd, gy munkéas-6rak is.
» horg.-6ra dupl. tokkal 55—60. 24 Alsi4
" arany fedél 65.70, 80-—100. Inga-0rék legnagyobb rakiara.
. borg.-6ra kris. iveg 42—44. Mindennapi felhu. 10,11, 12 frt.
,, . arany fedéllel 60—75. Minden 8 napi felhu. 16, 20, 22 ,,
” rém. arany ” 75—130. Ora- és félora-utéssel 30, 33,35 ,,
” detto dupla tokkal100—480. Negyed- és ora-iitéssel 50, 55,60
Hoénap-szabalyzo6 28, 30, 32 ,,
Inga-o6rdak bepakolasaért 1 ft. 50 kr.

Eziist 6ralanezok 3—8 frtig, hosszuk 6—15.frtig, 3-mas szam( aranylanezok,
jovid 15—70 frtig, hosszt 35—100 frtig. 6rak, melyek nem tetszenének,
kicseréltetnek, gppt Orak, arany s eziista legmagaab arig cserébe elfogadtatnak.

Vidéki megrendelések a pénzosszeg el6leges bekildése vagy utanvét
4135 mellett pontosan teljesittetnek. 2—*

5c .86.
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48 Regpomkemge |
regiseg- €s asvany-gyultemenyek
diszes ajandékul

hasznéalhaték ; valamint valogatott ékszer-targry& h*‘ 6- és uj-di-
vatuak minden arban kaphatok az

érem-, asvany- es régiség-targyak

irodajaban, a Lloyd-épuletben.

Bcrmalasi ajandékok

Elveszett

mindenkinek a pénze, a ki helybeli jatékkereskedésekhen ve»z aaeb-
6rakat, melyek kézzelfoghaté csalé.rdsagi hirdetvényeikhel,
I'mint : els6 bécsi 6ra-bazar tintetik fel magukat és csakis igen silany
érték( ordkat mint valédi angol gyartméanyt adnak el. — Ennélfogva
| késztetve érzem fnagam a t. ez. kozonséget arra figyelmeztetni, hogy
koézvetlenll csakis a hirneves

Havéika JOozsef™

(sajat gyartmanyu)

-0 §

Bécsben, Lipdtvaros Grosse Pfarrgasse Nr. 6.
mélt/'ztassék fordulni, hol is helyesen szabalyozott és
5-12

acs. k fém-

jelzd hivatal

probajaval ellatott 6rék kévetkezé hihetetlen és még valé olcsé
arak szerint adatnak el:

la 1 Irt kr. vas® ~ frt’ e&y valédi parisi bronce 6ra egy évi
jotallasi jegygyei.
9 frt. egy valédi angol ezist henger o6ra kristaly dveggel
és masodpercz mutatoval, melyhez finom valédi talmi arany-
lancz, medaillon és jotallasi jegy jarni.
12 frt. egv eziust henger 6ra valédi aranyrugé kerettel,
er'3 kristalyiveg és lanczczal, talmi arany medaillonnal és
jotallasi jegygyei.
15—20 frt. egy valédi angol eziist horgony-6ra, savonette,
kettés kopenynyel finom vésési, valédi talmi aranylancz- és
jotallasi jegygyei.
A rt- e6y vanodi angol ezlst és kohé aranyozasi chrono-
meter-6ra lancz- és medaillonnal talmi aranybél, bdrtok és
jotallasi jegygyei.
n aey&n ez elébbi; de sokkal finomabb és keleti utjel-

AnH .14

14 vagy 17 frt. egy valédi angol Prince of Waler-féle re-
montoir 6ra, leger6sebb itegii, kristalyiveg s mekenyszerrel,
valédi tiszta talmi aranyban ; ezen 6raknak masokkal szem-
ben az az elénytk, hogy kulcs nélkil felhtzhatok és hoz-
zajuk mindenki egy talmi aranylanezot, medaillont és jot-
allasi jegyet ingyen kap
irt- «&y valédi angol tiszta talmi arany o6ra legujabb-
J&. 3zery hengerrel, kettés kristalytveggel, hol a zart szerkezet
is lathaté, talmi aiany lanczczal, medaillon és jotallasi
jegy yel.
13 frt. egy kettés kopeny(l talmi aranydra, savonette, rugo,
*ex'.m*. kristalytuveg és nickenyszerrel, valamint valédi talmi arany-
lanczczal, medaillon, bértok és jotallasi jegvgyel.
14 vagy 17 frt. egy igen kicsiny holgyoéra valoédi ezisthél,
V 3 al4 . valédi aranyozassal, tovabba egy valédi talmi aranynyak-
lanczczal és jotallasi jegygyei.
frt. va™ i angol legfinomabb kohé aranyozasi eziist

V 3 a n thronometer 6ra kettés kopenynyel “legfinomabb zomaéncz-
czal,# finom valédi talmi aranylanczczal, medaillon és
jotallasi jegyagyei.

18 vagy 20 frt. a legfinomabb ezlst valédi angol horgony
€ 6ra 15 rubinnal, legfinomabb talmi aranylanczczal, medail-
lon, bértok és jotallasi jegygyei.

CySifcli 20 frt. egy ezist remontoir 6ra, mely kulcs nélkil felhuz-

Py

haté talmi aranylanczczal és medaillonnal.
23, 25 vagy 27 frt. arany holgyéra, lancz-, medaillon és
jotallasi jegygyei. Tovabba 45—65 frt. brillantokkal.

e

Talmiaranylanczok S.z ~

1.60, 2, 2.60, 3, 4, 5, 6, 8 frtért.
Az ar bekilldése utdn ava&y utdnvétel mellett minden meg-
rendelés 24 6ra alatt pontosan elintézhetik.
Szabalyozattan 6rak 2 frttal olcsébbak. — Arjegyzékek ingyen szol-
galtatnak.

Orasok vagy Orakereskeddk 457/g°u°6Tw tv

szerelt nagy raktart talalnak.
Ct .kis Anglidban és a Svajczban toltott tobb évi id6zésem és a nagy
forgalom folytan lehetséges oly olcsén &rulnom az o6rakat.

A nélam vett 6rakért 3 évig allok jot, még pedig annyira, hogy
ha ezen harom évi idé6koz alatt a rugé netalan eltérnék vagy
egyéb mi torténnék, kotelességemnek ismerem az ingyen vald
kijavitast.

Féraktar: B<ics, Lipotvaros, grosse Pfarrgasse Kr. 0.
Fiokraktar: Florisdorf, Hauptstrasse.



